N°165-2014-MC

Lima, 10 MAYD 201k

Visto, el Informe N° 054-2014-DGPI-VMI/MC de la Direccidn General de los
Pueblos Indigenas, v;

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucién Ministerial N° 160-2014-MC de fecha 15 de mayo de
2014, publicada en el diario oficial El Peruano el 20 de mayo de 2014, se declard el 21
de mayo de cada afio como el “Dia Nacional de la Diversidad Cultural y Lingtistica”,

Que, a través del documento del Visto, la Direccién General de los Pueblos
Indigenas advirtié la necesidad de promover el uso de las lenguas originarias en los
documentos oficiales para la implementacién de la Ley N° 29735, ‘Ley que regula el
uso, preservacion, desarrollo, recuperacién, fomento y difusién de las lenguas
originarias del Per(”, solicitando se publique la traduccién de la Resolucion antes
senalada en las lenguas quechua y awajun;

Que, el articulo 9 de la Ley N° 29735, Ley que Regula el Uso, Preservacion,
Desarrolio, Recuperacion, Fomento y Difusién de las Lenguas Originarias de Perd,
dispone que “son idiomas oficiales, ademas del castellano, las lenguas originarias en los
distrifos, provincias o regiones en donde predominen, conforme a lo consignado en el
Registro Nacional de Lenguas Originarias™.

Que, siendo de interés nacional el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion,
fomento y difusién de las lenguas originarias del pais, se estima conveniente publicar la
traduccion del contenido de la Resolucién Ministerial N° 160-2014-MC a las lenguas
guechua y awajtn;

Con el visado de la Viceministra de Interculturalidad, el Director General (e}dela
Direccion General de Derecho de los Pueblos Indigenas, el Secretario General y el
Director General de la Oficina General de Asesoria Juridica, v,

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 29735, Ley que Regula el Uso,
Preservacion, Desarrollo, Recuperacion, Fomento y Difusion de las Lenguas Originarias
de Perd, el Reglamento que establece disposiciones relativas a la publicidad, publicacién
de Proyectos Normativos y difusién de Normas Legales de Cardcter General aprobado
mediante Decreto Supremo N° 001-2009-JUS, la Ley N° 29565, l.ey de creacidn del
Ministerio de Cultura; y, el Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Cultura, aprobado por Decreto Supremo N° 005-2013-MC;




AL TAE I AY
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L. Sotomayor R,

SE RESUELVE:

Articulo Unico'.- Disponer la publicacion de la Resolucion Ministerial N° 160-
2014-MC que declaro el 21 de mayo como el “Dia Nacional de fa Diversidad Cultural y
Ling(ilstica”, en las lenguas guechua y awajan, conforme al anexo gue forma parte

integrante de la presente resolucion y su difusion en el Portal Institucional del Ministerio
de Cultura {(www.cultura.gob.pe).

Registrese, comunigquese y publiquese.

DIANA ALVAREZ-CALDERGN
Ministra de Cultura



ANEXO

Resolucién Ministerial

Limanum, 15 MAYD 204 N°160-2014-MC

Memorando N° 167-2014-VMI/MC Viceministerio de [nterculturalidad, nuwigta
Informe N° 016-2014-DGCI-VMI/MC Direccion General de Ciudadania Intercultural
aatus najanamu wainka,

DUTIKMAINAITKUL:

Wagki, dekapaja agagbau 19 articulo 2 Constitucidon Politica del Perdnum, ashi
aentst ayamke ajawai "Juli shiwag iwainmamtal nuwigtu pujutjui iwainmamu. Ashi apu
aidauk nuna dékaidau ésag aénts iman ainawai pujutish imanuk ainawai tusa
ayvamjawai ashi nugkdnum (...)7

Wagki, Constitucién mijan 1993tin najanamua nun( Juti shiwag iwainmamtai
nuwigtu Pujutjui iwainmamaunash antsag pujutash imanuk wégajui tusa, apu aidau
shiig ijjunja batsamtan chichamijin nuwigtush betek antugdaika ajantunisa batsamtan
chichamjuidau asag junak shiig ajantus, chichamjuk nuwigiu wajuk batsamtai ainawa
nunak ibatiksag etsejug ayamjak kuwitamainai, tujash junak aents aidauti ayamke

mdekas tuu iman ainawa dusha ajantusa diyamu aina nuna ewaetsuk, tuu ibatika
3.7 ¢ \ghichamjukbau ainawa nunash aneaku antsag tlu iman ainawai tusa pachisa
akbauwaita nunashkam ibatiksag diis;

Wagki, jutika chicham jintiagbaun mamikis Organizacién de las Naciones
nidas para la Educacion, la Ciencia y fa Cultura (UNESCQ), tsawan 2 noviembre
mijan 2001tin, nuni ati tusa umika “Declaracién Universal sobre la Diversidad Cultural’,
tuja antsag etséjau dekas mamiksa tabaujin pujit tinamdaejamun pachis, ashi
nugkanum aents Aidautinui tusa, unuimat aina duka tsawanta juki wégak tuwigkita
niniakush nigki najanea wégawai tusa étsejak;

Wagki, aikasag, articulo 2 Declaracion Universalnumak, imanik fina pujuti
tinamdaejau asamtai, shiig antigdaikamu amainai nliniaku aents aidautik ijunja batsatu
akuish kuwdshat tsawantin junika pampagka batsamnasti tabau amainai, nuniau
asamtai junika tinamdaekamua duka apu aidaush nuni dinajiapi tama amainai, niniaku
dékamujui didaush yapajiaka takaku beték atinika tajimtamemain asagmatai;

Wagki, dawi, nantu diciembre mijan 2002tin, Ashi Nugka ApUQji aidau ijunag,
Resolucion 57/249 najana, tiu tsawan 21 nantu mayek ati "Dia Mundial de la
Diversidad Cultural para el Didlogo y el Desarrollo” tusa, nunt tsawanta duka wajok
pujit tinamjamuita nund éme anéntamui niniaku beték maak “batsamnasti” tusa.

Wagki, tikichnumak, inciso d) articulo 4 Ley N°® 29565, Ley Ministerio de Cultura
najanku dekas mamikis takastinji Ministerio de Cultura umigku dekapatuamu,
datikatnuji nuwigtu takamainji aidau najatkamui takas émak anentaimtugbaun tuwi
ejétag tibauwaita nunash umikii fina nugkén tibauwa nunq, tikich imanush wégakaig,
“Pluralidad étnica y cultural de la nacion” tibauwai,



Wagki, antsag, literal f) inciso 1 articulo 8 Ley N° 29565nmak, Ministerio de
Cuitura yaakia apuji aidaujai chichas dutikati tibauwai, nul nugkagmayag ainaji tutan
jintiak nuwigtld peruanoes aidautik pujuti tinamdaekau ainaji tumamtanash jintiak;

Wagki, inciso b) nuwigtu c) articulo 15 Ley N° 29565nmak, Viceministerio de
Intercuituralidad ddtikati tibau ajawai, wajuk takaku iméan dékamu fina nugkén aya
dusha ijumja takaku wajik ujanija antugdaija yapajiaja takamainaita iina nugke
peruanaya nuwi nuna umikti tibau; antsag wajik dutikaku tupandaiku tsumdaimaush
iina nigkega nuwi atsuti takuish takamainaita nunash umikti iina nugkén tibauwai tuja
nunu datikamunum, ik null nigkanmayag ainaji tabau ati tusa;

Wagki, tikichish, Ley N° 29735, Ley wajlk takantsatin chichamash, kuwitamku,
émtikaku, kajimatkuish awagki unuimaku, chichamjika étseghau Perunum yaunchuk
chichatai aina nuni pachisa, tabaunum jlnak “iina nugkénu wajik takantsatin,
kuwitamku, émtikaku, kajimatkuish awagki unuimaku, chichamjiuka étsegbau fina
nugkén yaunchik chichatal aina nund pachisa® tawal (articulo 2num); aikasag articulo
4, aentsu ayamke ainawai tawai, "nigkigkesh ntniachkush [jinfagkesh chichamen
chichéata nunii ayamak ajamun’,

Wagki, chicham umiktin didau tibaunum juwaki taji nawig, Informe N°® 016-2014-
DGCI-VMI/MC, Direccion General de Interculturalidad, juni tajai tusa tawai tsawan 21
nantu mayo maki makichik mijantinig ati “Dia Nacional de la Diversidad Cultural v
Lingdiistica” tusa, juka yamaya juwik Perunumak waugtusa takamainai ntnin ainaji
" tusa, ajanttniaku dekaskenum eme anendaisaja iman pujuti tinamdaekau ainaji taku
Wj? s j dekaskénum kuwichkinmash nuwigtl pujutnimash @emainaku, nlniaku iina nugkén

& ,f nuni batsamin ainaji tusa tupandayamu yamaikish aya nunt atsuti ndniamunm dekés
LT ey ik pujuti tinamdaekau ainaji tabauwa nunG ashi peruanos nuwigiu peruanas
T aidautinmak ati;
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Wagki, antsag, waugtusa Informe najanamua dika Perunumak imén aénts
tinamdaeka batsatji chichataijuish imanisag tusa, adeaja, shiig anénku nuwigtush jujd
umiktajum tusa tsawan mamiktua umikmau akuish, dekas imana daka ashi aents iina
nugkeén batsataina nund imaniap ajitjamji tutan unuimagtinme tabauwai, ashi iina
nigkega nuwi tsawan mamiktua, fman weégakbauwa nunl shiig anentaimtusaja
imanap wégakji taku ijunja "maak batsatmau” ati thbauwai;

Wagki, Memorando N° 167-2014-VMI/MC najanamua diwi, Viceministerio de
Interculturalidad etségtumawai jujl tuna duka aénts aidau iman kanajl ainaji tumamta
unuimainak ajantdktinme pujit tinamdaekauwa nina, wajlik batsamsa chichatash
ajutkagtuinawa iina nugkenish nunashkam.

Wagki, yaunchuk tuna nunt mamiksaik, wainnawai wajuk anentaimtusa tsawén
21 mayo mijanai "Dia Nacional de la Diversidad Cultural y Linglistica” tibduwaita, ima
juna Asamblea General de las Naciones Unidas juni ati juju tsawan “Dia Mundial de Ia
Diversidad Cultural para el Didlogo y el Desarrolio” timataigkechui juna aatus taku ashi
nugkanum aénts wajik wegantu ainawa nuna ayamke ajitnume tusa taku, imé nunék
tutsuk dekas iman pujat Perunum wégaku ajutjama nuna étsejak, tuja énisag tikich
aénts didaush Perundm iman wégakbauwa nuna dekawag ajantik diistinme;

Wagki, articulo 2 Reglamento de organizacion y Funciones Ministerio de
Culturanua nlwi, juni ati tusa Decreto Supremo N° 005-20013-MC tibaunum, tlu
aidaun takéstatua nund mamiktaku, tikich aidau ataish, niiyai uyimakuk iinia wégantu
aidaun pujuti 2idaunash uyGmakua duka;



Nuni ati tusag Viceministra de Interculturalidad, directora General (e} de
Ciudadania Intercultural, nuwigt( Director General de la Oficina General de Asesoria
Juridica tiagmatai;

Ley N° 29565 Ministerio de Cultura najanku wajuk timauwaita nun mamiksa;
Ley N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién; nuna Reglamentoji
nuni ati tusa Decreto Supremo N° 011-2008-ED najatuamu; nuwigtt Reglamento de
Organizacion y Funciones juni ati tusa Decreto Supremo N® 005-2013-MC najatuamu
tawa nunu diisbaunum;

IMAN WEGAWAI:

Articulo Unico.- Mijanai nantu mayotin tsawan 21 jegakuig "DIA NACIONAL DE LA
DIVERSIDAD NACIONAL Y LINGUISTICA” tutai ati, jujl tsawantinig datiknattawai,
aénts tuwakag juna nininapi tusa dékainak fuwakag Perunum iwdinmamainamun
ainkagtin jutinu iman pujit wégaka nuna pachisag; iman aénts wégakji,
pajiakbauwaitji tusa iwéinaku takamun nGniamunum ayamkash ajitjamji antsag
uwin aents aidaush pachitkawai tusa dékainak; antsag tikich aents aidaujaish
apajiaka chichainamu imanap ainaji tusa dekagdaiku pujut peruanaya duka iman
aidauti batsatkaji tabau atin.
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DIANA ALVAREZ-C )
Ministra de Cuﬁb?aERON






Resolucién Ministerial

Lima 1% HAY0 2014

Kaykunata gawaspa, Viceministeric de Interculturalidadpa Nro 167-2014-VMI/MC

Memorandunta hinallatag Direcciéon General de Ciudadania Interculturalpa NNQ}F@@DZ{I}'] 4-MC

DGCI-VMI/MC  InformintaHinallataqg,
KAYKUNATA QAWARISPA:

Constitucién Politica del Perupi iskay yupayniyuq articulumpa 19 numeralnimpi kayta
kamachikun: sapa runam derechuyug kanchik imayna yuyayninchik, yachayninchikkuna,
llagtanchikkuna kasqanman hina identidadniyuq kananchikpag. Estadom rigsikun
hinallatag kayta wagaychan: "Pluralidad étnica y cultural de la Nacion(...)"

1,993 wata ruwasqa Constitucionmi runakunapa derechunkuta rigsikun-imayna
yuyayniyuq kasgankumanta, may llagtamanta kagsankumanta-identidadniyug kanankupagq
hinallatag tukuy niraq yachayniyug llagtakuna kasganchikta. Chaymi Estado-social y
democratico de derecho kasgampi-kamachisqa kachkan chay llagtakunapa
yachayninkuta, yuyayninkuta chaninchachinampaq; ichaga tukuy chaykunam ruwasqa
kananku, runakunapa aswan hatun derechunkunata hinallataq allin kayninchikpag
Constitucion kamachikusganta respetaspa;

Constitucion nisganman hinam, Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura (UNESCOQO), iskay punchaw noviembre killapi 2001 watapi kayta
uyarga “Declaracion Universal sobre la Diversidad Cultural” hinallatagmi rimarirga llapallan
runakunapa allinninchikpag kapuwagninchik kasganmanta, culturanchik may pachapi
kasganchikman hina tukuy niraq kasganta;

Chaynallatagmi Declaracién  Universalpa iskay yupayniyug articulun kaynata nin,
tanchikkuna tukuy niragq kasqankuta gawarispam, yanapakunanchik chay runakuna
ata rimaykanakunankupag, kuskanchakuspa kawsakunankupaq; kay politicam allin
idad cultural ukupi allinlla kawsakunanchikpag;

\i%s-;:—{"f-’
*:}_ %) o et raykum diciembre killapi 2002 watapi, Asamblea General de las Naciones Unidas,
\_q_“_ﬂ;/ 49 Resolucionnimpi declararqun mayo killapi iskaychunka hukniyuq punchawta “Dia

= Mundial de la Diversidad para el Didlogo v el Desarrollo”. Tukuy niraq culturanchik
kasqanta rigsikuspa hawkalla kawsakunanchikpag;

Chaymantapas, Ley Nro 29565, Ministerio de Cultura paqarichigpa tawa yupayniyug
articulumpi d) incisumpi nisganman hinaga, Ministerio de Culturam Estado maskasqganta
gispichinampaq, “Pluralidad étnica y cultural de fa Nacidn” ukupi llamkanan;

Chaynallatag, Ley Nro 29565 ukupi, pusag yupayniyug articulupa, huk yupayniyug
incisumpi, ) literalnimpi kaynata nin, gobiernos localeskunawan kuskam Ministerio de
Cultura yanapakunan suyunchikpa identidadnin kallpanchasga kanampaq hinallatagmi
yanapakunan -tukuy niraqg culturayuq llagtakuna- rimaykanakuspa rigsinakunanchikpag;

Ley 29565 ukupi, chunka pichqa yupayniyug articulupi, b} hinallatag ¢) incisunkuna
nisgankuman hinaga, Viceministerio de Interculturalidadmi politicakunata puririchinan,



cultural yachayninchikkuna uyasqa kanampag hinallatagmi yanapakunan fukuy nirag
llagtakuna altinlla tupaykanakunanchikta, Pert llagta ukupi; chaymantapas Viceministerio
de Interculturalidadmi yanapakunan suyunchikpi llagtakuna mana qipaman churasga
kanankupag, suyunchikpagq identidadnin gispichinapag;

Chaymantapas Nro. 29735 Leymi gatipan hinallatag gawarin, Per( suyunchikpi fiawpa
mama siminchikunapi rimakunanchikta, waqgaychasqa kanankuta, taripananchikta,
kallpanchachinanchikta, rigsichinanchiktapas (articulo 2); chaynallatagmi tawa yupayniyug
articulo gatipan runakunapa derechunkuta, fiawpa mama siminkunapi rimakunankupag,
sapakamapas, llagtantimpas;

Kay leykunapa kamachikusqakuman hinam, Nro. 018-2014-DGCI-VMIYMC informimpi,
Direccidn General de Ciudadania [ntercultural rimarirga, mayo killapi iskay chunka
hukniyuq punchaw “Dia Nacional de la Diversidad Cultural y Lingiistica” kanampaq.
Chaypim kaynata nirga, kunan pacham Peru suyunchikpi hatun liamkay kachkan tukuy
nirag culturayug kasqanchik rigsikuy, respetay, allin kawsayta aypananchikpag. Liapallan
peruanakuna, peruanukuna intercultural kawsakuyta yachasun;

Chaynallatagmi kay informe kayta nin, tukuy nirag culturayug, fawpa mama simiyug
kasganchik  rigsisqa kanampagmi allin, yuyarinapag huk oficial punchaw,

2:\0_ BEO chaninchachinanchikpag. Tukuy kaykunam llagtapa yuyaynimpi sapichakunan,
r AP C\suyunchikpa allin kapugnimpi; suyunchikpi kay oficial punchawmi yuyaymanachiwasun
& T A k - | : : : .

e 2 uy niraq culturayuq kasganchikmanta kuska allin kawsakuyta yachananchikpag;

G &
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- %oy - JNro. 167-2014-VMI/MC Memorandowanmi Viceministerio de Interculturalidad kaynata nin,
kay propuestam yanapakun intercultural llagta gispinampag, tukuy nirag culturayuq

kasganchik respetaq hinallatag suyunchikpi llagtakunapa yachayninkuta, fiawpa mama
siminchikkunatapas;

/

Tukuy kaykuna nisqanchikman hinam rigsisqa kan mayo killapi iskaychunka hukniyug
punchaw “Dia nacional de [a Diversidad Cultural y Lingtistica” allinpuni kasqan.
Chaynallatagmi Asamblea General de |as Naciones Unidas kamachikurga chay punchaw
‘Dia Mundial de la Diversidad Cultural para el Diadlogo y el Desarrolio” kanampaq, lliw
mundupi cultural identidadniyuq kananchikpaqg, derechuyuq kasqanchikta, chaymantapas
rigsichinmt tukuy niraq culturayuq llagtakuna Pert suyunchikpa kapugnin kasgankuta;

Nro. 005-20013-MC Decreto Supremuwan uyasga Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Culturapi iskay yupayniyuq articulum kaynta nin, Ministerio de
Culturam lfamkanan pluralidad étnica y cultural de la nacion ukupi:

Kaykunatam gawaykunkufia Viceministra de Interculturalidad, Directora General (e) de
Ciudadania Intercultural hinallatag Director General de la Oficina General de Asesoria
Juridica:

l.ey Nro. 29565, Ley de Creacién del Ministerio de Cultura; Ley Nro. 28296, Ley General
del Patrimonio Cultural de la Nacidn hinallataq Nro. 011-2006-ED Decreto Supremuwan
uyasqga reglamentun, chaynallatag Nro. 005-2013 Decreto Supremuwan uyasga
Reglamento de Crganizacidén y Funciones nisqanman hinam:

KAMACHIKUNI:



ﬁ y articululla.- Sapa wata mayo killapi iskaychunka hukniyug punchaw “DIA NACIONAL
3 LA DIVERSIDAD CULTURAL Y LINGUISTICA” kachun, kay punchawmi tukuy ima
ykuna kanga, llapallan llagta runakuna PerG suyunchikpi tukuy nirag
tiranchikkunata rigsinankupag hinallatagmi yachananku intercultural llagta kayta,
igenas llagtakunapa, afroperuano lagtakunapa derechunku respetay yachag.

....................................................

DIANA ALVAREZ-CALDERO

Ministra de Cultura







